
 
 

AGENTUR FÜR DIE VERFAHREN UND DIE 
AUFSICHT IM BEREICH ÖFFENTLICHE

BAU- DIENSTLEISTUNGS UND 
LIEFERAUFTRÄGE

  

AGENZIA PER I PROCEDIMENTI E LA 
VIGILANZA IN MATERIA DI CONTRATTI 
PUBBLICI DI LAVORI, SERVIZI E 
FORNITURE 

  

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

DEKRET  DECRETO 

   

Nummer  Numero 

 10  

vom 14/03/2023 del 

    

   

Zweijahresprogramm 2023-2024 der 
Beschaffungen von Gütern und 
Dienstleistungen und Dreijahresprogramm 
2023-2025 der öffentlichen Bauaufträge 

 Programma biennale 2023-2024 per
l’acquisizione di forniture e servizi e
programma triennale 2023-2025 dei lavori
pubblici 

 
 
 
 
 
 
 

   



 

 

Die Direktorin der Agentur, La Direttrice dell‘Agenzia, 
  
vorausgeschickt, dass der Artikel 7 des 
Landesgesetzes Nr. 15/2016 vorsieht, dass die 
öffentlichen Auftraggeber das 
Zweijahresprogramm der Beschaffungen von 
Gütern und Dienstleistungen mit einem 
geschätzten Einheitsbetrag gleich oder über 
40.000 Euro und das Dreijahresprogramm der 
öffentlichen Bauaufträge mit einem 
geschätzten Betrag gleich oder über 100.000 
Euro sowie die entsprechenden jährlichen 
Aktualisierungen anwenden; 

premesso che l’articolo 7 della legge 
provinciale n. 15/2016 prevede che le 
amministrazioni aggiudicatrici adottino il 
programma biennale degli acquisti di beni e 
servizi, di importo unitario stimato pari o 
superiore a 40.000,00 euro, e il programma 
triennale dei lavori pubblici, di valore stimato 
pari o superiore a 100.000,00 euro nonché i 
relativi aggiornamenti annuali; 

  
nach Einsichtnahme in die Verordnung, die mit 
Dekret des Ministers für Infrastruktur und 
Verkehr vom 16.01.2018, Nr. 14 verabschiedet 
wurde und die die Umsetzung von Artikel 21 
“Beschaffungsprogramm und Planung 
öffentlicher Arbeiten” des gesetzvertretenden 
Dekrets Nr. 50/2016 regelt; 

visto il regolamento adottato con decreto del 
Ministro delle Infrastrutture e dei Trasporti 
16.01.2018, n. 14, recante la disciplina di 
attuazione dell’articolo 21 “Programma degli 
acquisti e programmazione dei lavori pubblici” 
del decreto legislativo n. 50/2016; 

  
beschlossen, dass gemäß Artikel 6 Absatz 13 
und Artikel 3 Absatz 14 des Dekrets des 
Ministers für Infrastruktur und Verkehr vom 16. 
Jänner 2018, Nr. 14, die Direktorin der Agentur 
als Ansprechpartnerin für die Ausarbeitung der 
Programme ernannt wird; 

deciso di individuare, ai sensi dell’art. 6 comma 
13 e dell’art. 3 comma 14 del Decreto del 
Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti 16 
gennaio 2018, n. 14, quale soggetto referente 
per la redazione dei programmi, la direttrice 
dell’Agenzia; 

  
festgehalten, dass die Agentur beabsichtigt, im 
Zeitraum 2023-2024, Lieferungen und 
Dienstleistungen mit einem geschätzten 
Einheitsbetrag gleich oder über 40.000 Euro 
anzukaufen; 

preso atto che l’Agenzia prevede di effettuare 
acquisti di forniture e servizi nel periodo 2023-
2024 di importo stimato pari o superiore a 
40.000,00 euro; 

  
festgestellt, dass die Agentur nicht für die 
Durchführung der Arbeiten verantwortlich ist; 

preso atto che all'Agenzia non compete la 
realizzazione di lavori; 

  
festgestellt, dass das Budget 2023-2025 der 
Agentur von der Provinz mit Dekret des 
Landesrats für Finanzen Nr. 24635 vom 
19.12.2022 genehmigt wurde; 

preso atto che il budget 2023-2025
dell’Agenzia è stato approvato dalla Provincia 
con decreto dell’Assessore alle Finanze n. 
24635 del 19.12.2022; 

  
verfügt decreta 

  
1. Die im Anhang zu diesem Dekret 

aufgelisteten Ankäufe im 
Zweijahresprogramm 2023-2024 der 
Beschaffungen von Gütern und 
Dienstleistungen zu genehmigen und 
zu veröffentlichen. 

1. di approvare e pubblicare gli acquisti 
elencati nell’allegato del presente decreto
nel programma biennale per gli acquisti di 
beni e servizi 2023-2024; 

  
2. das Dreijahresprogramm 2023-2025 

der öffentlichen Bauaufträge „leer“ zu 
genehmigen und zu veröffentlichen, da 
keine Eingriffe geplant sind. 

2. di approvare e pubblicare il programma 
triennale 2023-2025 dei lavori pubblici 
“vuoto”, per assenza di interventi. 

  
  

Die Direktorin der Agentur La Direttrice dell’Agenzia 
  

                                                            Petra Mahlknecht 
 



Allegato 1: Elenco Acuqisti del programma biennale 2023-2024

Codice Unico 

Intervento - CUI

Annualità nella quale si 

prevede di dare avvio alla 

procedura di affidamento Codice CUP

Acquisto ricompreso 

nell'importo complessivo 

di un lavoro 

Lotto 

funzionale

Ambito geografico di 

esecuzione 

dell'acquisto Settore CPV Descrizione dell'acquisto

Livello di 

priorità

Responsabile del 

procedimento

Durata del 

contratto

L'acquisto è relativo a 

nuovo affidamento di 

contratto in essere

Stima dei costi 

dell'acquisto - 

Primo anno

Stima dei costi 

dell'acquisto - 

Secondo anno

Stima dei costi 

dell'acquisto - Costi su 

annualità successive

Stima dei costi 

dell'acquisto - 

Totale

2023 No No ITH10 Servizi 72510000-3

Servizio di manutenzione e 

sviluppi funzionali del 

software EASY in riuso Media Philipp Grosslercher 12 No 48360,8 15860 0 64220,8

Totale 48360,8 15860 0 64220,8
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